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Abstract: Drawing on research on collocations in English, the article initially explores the concept and
typology of collocations in Vietnamese. The findings indicate that, as in English, collocations in Vietnamese are
analogous lexical units. They are a lexical unit consisting of a base (or node) element and a collocate. The base
element may be a noun, verb, adjective, or another lexical category, while the collocate comprises other parts of
speech. Regarding typology, collocations can be sub-divided into various categories based on different criteria, such
as pattern-based classification, semantic salience, the strength of association or cohesion between constituent elements.
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1. Pit van dé

Tir trude dén nay, viéc hoc tir ngit dé tir d6 tao thanh cau chua bao gid 1a ¢éng viéc don gian. Boi
I&, trong ngdn ngit tw nhién, mot tir c6 thé két hop vai tir nay nhung lai khong thé két hop véi tir khac
theo céch ndi ciia ngudi ban ngit, cho du do 1a nhirng tir ddng nghia. G mét s6 ngdn ngir nhu tiéng
Anh, tiéng Phap, tiéng Nga,... nhitng don vi d6 (collocation - tiéng Anh, ngiz dong hién - tiéng Viét)
da dugc nghién ctru trong ddi nhiéu tir khia canh day tiéng va da duoc bién soan thanh tir dién. Trong
tiéng Viét, ngir dong hién chua dugc nhiéu nha nghién ciru dé cap dén. Do con 1a mot khoang tréng
ma ngudi day va ngudi hoc tiéng Viét ¢ nhu ciu hiéu rd dé ap dung trong viéc lam chua tiéng Viét va
ngudi bién soan tir dién ciing can tim hiéu dé cung cap vi du vé cach sir dung c6 tan sé cao cua mot tir
dau muc, tién téi bién soan mot cudn Tir dién ngir dong hién tiéng Viét. Xuat phat tir nhu cau do, trong
bai viét ndy, trén co s& tim hiéu vé ngit ddng hién trong tiéng Anh, chung toi budc dau tim hiéu vé khai
niém va loai hinh cua cac ngir ddng hién trong tiéng Viét.

2. Khéi niém ngir dong hién

2.1. Khai nigm ngi# dong hign trong tiéng Anh ciia cac nha ngén ngé hoc thé gidi

2.1.1. Vé khai ni€m, trong cac tu dién, bach khoa thu vé ngon ngit hoc hoac tur dién hoc, khai
niém ngir dong hién (collocation) da duoc giai thich nhu sau:

R.R.K.Hartmann and Gregory James (2002), trong Dictionary of Lexicography (tr. 22-23):
collocation: “Kha ning twong thich ngir nghia ciia cac tir lién ké vé mat ngir phap. Cho du cac kiéu
xuat hién dong thoi gitra c4c tir nhu tinh tir - danh tir nice surprise, danh tir - dong tir panic broke out,
hoic dong tir - gidi tir lecture on duoc tiép can tich cuc nhu 'mbi quan hé gan két' hay tiéu cuc nhu 'han
ché Iya chon' (*good surprise, *passion broke out, *lecture over), két qua la cac collocation cb dinh
hon cac t6 hop tu do (free combinations) va it ¢ dinh hon cac thanh ngir (idioms).”

The Encyclopedia of Language and Linguistics, xuat ban lan dau nam 1994, tai ban lan thir 2 nim
2006 cho rang: “collocation chi viéc mot s don vi tir vung c6 xu hudng ciing xuat hién thuong xuyén
hon trong cach su dung ngdn ngir tw nhién so vo&i cl phap va ngir nghia riéng 1€.” (Muc
COLLOCATIONS, R. Krishnamurthy viét).

Theo cac tac gia Oxford Collocations Dictionary for Students of English, “collocation la cach ma céc tir
ngir két hop véi nhau trong ngdn ngir dé tao ra nhiing 1oi ndi va cach viét nghe tu nhién.” (Dan nhap, vii).

Michael Rundell cho ring collocation 1a nhitng don vi ¢6 mét sb vai tro nhu sau: “Thi nhit, n6 1a
mot dac tinh trung tm ctia ngdn ngir, va - cho du ban dang néi hay viét - n6 ciing quan trong nhu ngi
phép. Hiéu dang ngir phap 1a mot phan thiét yéu ciia viéc tao ra van ban khdng c6 16i. Nhung viéc lya
chon cac cum tur thich hop la mét trong nhiing chia khoa dé cac vin ban d6 nghe tu nhién va luu loat.
[...] Thir hai, collocation gop phan tao nén nghia. Hau hét céc tir théng dung trong tiéng Anh déu c6
nhiéu hon mot nghia, va ching t6i str dung bdi canh xung quanh dé chi ra (hodc tim ra) nghia nao dinh
nodi tai. Cac collocation dong mot vai tro quan trong trong qua trinh nay.” (Rundell, Michael, 2010: vii).
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Trong viéc dinh hinh va phat trién nghién ciru vé ngir dong hién, can ké dén cac nha ngon ngir
hoc sau day do nhitng dong gop mang tinh nén tang cta ho: John Rupert Firth, John McHardy Sinclair,
Morton Benson, Evelyn Benson, va Robert llson; A. P. Cowie;... Trong d6, nhitng ngudi c6 nhirng
dong gop quan trong nhat 1a J. R. Firth va J.M. Sinclair.

2.1.2. Quan diém cia J.R. Firth vé ngit dong hién

Quan diém vé ngir dong hién cua J.R. Firth (1957), nha ngdn ngit hoc ngudi Anh, dugc thé hién
& mot s6 diém sau:

Khai niém ngir dong hién duoc Firth dwa ra lan dau tién vao nhitng nam 1950. Phat ngn noi tiéng
ctia 6ng 1a: “’You shall know a word by the company it keeps.” (Ban s& biét mot tir qua nhiing tir di
kém véi nd) (J.R. Firth, 1957:179; 1962: 11). Theo Firth, ngir ddng hién 1a su xuat hién theo thoi quen
hodc thudng xuyén cia mot tir v6i nhitng tir khac. N6 1a mot hién tuong dwa trén kinh nghiém va tan
sudt, khong nhat thiét phai dya trén mot quy téc ngit phap ro rang.

Trong ngdn ngit hoc khdi liéu hién dai, ngt déng hién la hién tuong trong do viéc chon mot tir co
so (base) s& 1am tang kha ning xuét hién ciia mot tir két hop (collocate) trong mot pham vi gan ké. N6
cho thay tinh c6 thé du doan duogc (predictability) cua cac don vi tir vung.

Firth dinh nghia: Ngir ddng hién 1a mét td hop tir vung c¢b dinh mot phan (partially fixed lexical
unit) bao gdm hai hodc nhiéu tir, trong d6 su két hop ctia chiing tré' nén quen thudc va ty nhién dbi véi
ngudi ban xtr, ngay ca khi cac tr riéng 1& co thé duoc thay thé vé mat ngtt phap. Vi du trong tiéng Anh:
ding heavy rain (mua nang), khong dung strong rain (mwa manh). Nhitng cum tir nay khong Xuat hién
ngau nhién cing vai nhau, ching phan anh nép dung tir ciia cong ddng ngdn ngi.

Ngir dong hién khong phai la thanh ngir: Firth phan biét thanh ngir (idiom) véi ngir dong hién
theo tiéu chi nghia. Trong d6, thanh ngit 1a cum tir c6 nghia khong suy tir timng thanh phan; con ngi
d6ng hién c6 nghia 1a nghia cua cac thanh phan cong lai, nhung su két hop gitra chding c6 tinh vian hoa.
Vi du: red wine, strong coffee, heavy rain,... 1a cac ngir dong hién; con kick the bucket, spill the
beans,... la cac thanh ngir.

Nghia két hop (collocational meaning): khéi niém nghia két hop theo quan diém cua Firth 1a nghia
ma mat tir c6 duoc vi n6 xuat hién canh mot sé tir khéac. Vi dy (Firth ,1957): nghia cua tir “ass” (lira/ngu
ngdc) phan nao duoc xac dinh qua céc tir thuong di kém nhu silly, stupid, lazy...

2.1.3. Quan diém cua Sinclair veé ngir dong hién

John Sinclair (1933-2007), nha ngit liéu hoc hang dau cia Anh, sang lap du an COBUILD - da
dua khai niém collocation 1&n tim mé hinh Ii thuyét ngon ngit hoc va wng dung thuc nghiém tir ngi
ligu. Ong ké thira va phat trién quan diém cua J. R. Firth. Dudi day 1a nhimg diém cdt I6i trong quan
diém cua 6ng.

- Ngir dong hién 1a quan hé t6 hop c6 tinh théng ké, duoc md ta bang xéac suat. Sinclair khang
dinh riang ngir dong hién I1a quan hé két hop gitra cac tir, duoc xac dinh dwa trén tan suat déng xuét hién
cao hon mirc mong dgi trong ngdn ngir. Bay khong phai truc giac cua nguoi ban ngit, ma la hién tugng
do luong dugc tir ngwr liu (Sinclair, 1991: 170).

- Sinclair cho rang nghia cua tir khdng nam trong ban than tir, ma nam trong mang ludi cac két
hop ma tir d6 tham gia. Ong nhan manh rang: Nhiéu tir hiém khi xuat hién don doc, ma dugc “lap
trinh” boi nhitng ban dong hanh quen thudc. Do d6, ban chat cua nghia mang tinh phan bd
(distributional) (Sinclair 1991: 115).

- D6ng gop ndi tiéng nhat caa Sinclair 1 “nguyén Ii thanh ngi « (Idiom Principle). Theo do, 6ng
cho rang nguoi ding ngon ngu khong tao cau tir nhing don vi nho nhat nhu 1ap trinh, ma ho thuong
sir dung nhing cum tir san c6, do 1a nhiing t6 hop xuét hién 6n dinh trong ngit liéu, ching duoc goi
chung la semi-preconstructed phrases (cum tir ban-tién cau trdc).

- M6t dong gop nira cua Sinclair 1a “nguyén Ii lya chon-mo™ (Open-choice Principle). Nguyén li
nay tuong phan véi nguyén li thanh ng. Theo do, ngon ngi co the duoc tao bang cach chon tir tu do theo
quy tic ngit phap. Tuy nhién, Sinclair cho rang ngudi ding thuc té hiém khi van hanh theo nguyén Ii nay.
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Do 6, ngdn ngir chir yéu 1a chudi mau két hop chi khong phai chudi lya chon tir ngau nhién.

- Mét tinh chat cia ngir dong hién ma Sinclair phét hién ra 1a tinh bat dbi xang (asymmetry). Theo
do, trong nhidu két hop tir, mot tir dong vai tro “diéu khién” (node), tir kia la tir du doan duogc
(collocate). Quan hé t6 hop nay l1a quan hé khdéng can bang, khong hoan doi duoc.

- Sinclair ciing phat hién ra rang mot tir c6 xu huéng hudng két hop véi nhom nghia nhét dinh,
tiéu cuc hoac tich cyc. Vi du: cause (gay ra) — két hop véi accident (tai nan), problem (van dé) —
mang sac thai tiéu cuc; provide (cung cap)— két hop vai benefit (loi ich) — mang sac thai tich cuyc.
(Sinclair, 1996).

C6 thé thay, Firth 1a nguol dat nén mong cho khai niém ngir dong hién, theo dé, ngi dong hién la
dau hiéu nhan dién nghia va cau tric tir vung. Sinclair mg rong thém: coi ngir dong hién 1a nén tang
nguyén |i hoat dong ciia ngdn ngit, do dwoc bang cach thong k&, gin vai ngir liéu va cac nguyén Ii
thanh ngt, nguyén li lya chon moé.

Qua nhitng quan diém trén, khai niém ngix ¢ong hién trong tiéng Anh cé thé hiéu 1a cum tir, gom
it nhat hai don vi tir vieng, thuong cling xuat hién véi nhau nho méi quan hé tir vieng hodc quan hé ngi
phdp, ¢é nghia bang nghia cua c&c thanh to cong lai, dwoc sir dung theo théi quen cia nguoi ban ngir,
tao nén cach néi, cach viét ty nhién.

2.2. Khéi nigm ngir dong hign trong tiéng Viet

2.2.1. Tim hiéu trong nghién cau cua céc tac gia di trudc, trong tiéng Viét, ching toi chua tiép
can dugc nghién ctu nao vé don vi tuong twong véi collocation trong tiéng Anh, ngoai trir nghién ctu
cta tac gia Nguyén Kim Than (1997).

Nguyén Kim Than di danh Chwong thir siu trong sach Ngit phdp tiéng Viét (1997) dé néi vé mot
don vi ngdn ngit ma Ong goi 1a rir 16 va dinh nghia don vi d6 nhu sau: “hai thuc tir ¢ trong cau 6 quan
he voi nhau vé ¥ nghia va ngir phap goi la tir t6” (Nguyen Kim Than, 1997: 399). Va 6ng dlen gidi y

“co quan hé vé y nghia” nhu sau: nhu’ng don vi ciu tao ctia tir to phai c6 quan hé véi nhau vey nghia
tir vung. V& mat ndy, con phal ke dén thoi quen cua timg ngdn ngir nhit dinh. Vi dy, néu dung tiéng
V1et th1 chi c6 thé noi nghén co, kiéng chan, nheo mat chtr khéng thé noi nghén lung, kiéng dii, nheo
mom,...” (Nguyén K1m Than, 1997: 399). Ong da xép nhitng don vi trén vao mot tiéu loai cua tir to
dQng tir. Chiing c6 cau trac gdbm dong tir chi nhitng dong tac cu thé ciia timg bo phan co thé két hop
v6i danh tir chi bd phéan co thé. Theo ong, cac dong tir 46 1a: banh, biu, bude, cau, co, ciii, chau, chép
(mzeng) chia, chO’p chop chon, chim, dang, dong, diu (nhiu), dua (nra) gdt, giang, gidu, giwong
(mat) guc, ghech ha, hdp hay, hat (ham), khuyu, kiéng, khom, liéc, ldc, le lim dlm liu, may (mat)
mdm, mim, ndm, ngang, ngoc, ngheo, ngoanh, ngira, ngoac (ngodc), nguay, ngoat nghén, nghién,
nguée, nham, nhan nhay, nhe, nheo nhéch, nhéch, nhoén, nhin, phiing, quac, rit, rudi, rut, reén, siu,
phieon, tdc, the, tré, thét, tré, tro, tron, trimg, truon, truot, won, won, wa, vdy, vénh, vénh, viron, xoa,
xoe, xua, xoqc,...; cac danh tir chi bo phan co thé 1a: dau, téc, c6, mdt, mat, ma, (Iong) may, mom,
miéng, moi, mép, rdu, lwoi, rang, ham, tai, nguc, bung, lung, tay, chdn, got, dau goi, nguwoi, minh, ..
(Nguyen K1m Than, 1997: 427). Ngoai ra, ong cho rang, mdt so dong tur chi trang thai tinh than nhu
than, do, ngan, ngdy... khi két hop v6i cac danh tir nhu nguwoi, mdt, ... va mot s0 dong tur chi dong tac
ctia cac bd phan co thé cua dong vat nhu qudt, qudp, ciip, cup, hiic, ngoeo ngudy, ve vay, cling thudc
loai nay. Ong c6 nhiing nhén xét: “Y nghia ctia nhiing tir nay rat cu thé, cho nén sy két hop cua danh
tir phu bi han ché nhiéu, nhiéu dong tir chi c6 thé két hgp véi mot danh tir duy nhat nhu nghén co, kiéng
chan, nhdy mdt,...; mot s it co thé két hop véi vai ba danh tir nhur: ciii daw, ciii mdt,...” (Nguyén Kim Than,
1997: 428). Hoic, véi loai tir t6 dong tir c6 cAu truc: dong tir + tinh tir, 6ng da ké dén nhom khéu, che, van,...
“tuy tu than da bao ham y nghia “nhe to hon”, “lam kin di”, “lam cho chat” nhung van thudng hay c6 tinh
tr to, kin, chdt,.. dat sau.” (N guyen Kim Than, 1997: 453). Trong loai tir t6 tinh tir cling vay, Nguyén Kim
Than dic biét luu ¥ dén loai tir to tinh tir + danh tir trong do, “tinh tir c6 ¥ nghia rat cu thé va chi ¢6 kha
nang ket hop mot cach han ché véi mot s0 danh tir (...): dui mdt, loa mat mil mat, diéc tai, siin ring,
toét mdt, hleng mdt, lac mat, hoa mdt, gu lung, cong lung, u tai, khan cé,..”.
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C6 thé nhan ra, trong nhitng tiéu loai tir tO tw do ma ong miéu ta, cd nhiing loai tur td (nhu cac vi
du trén) tuong tmg v6i khai niém vé ngir ddng hién ma cac nha nghién ciru nudce ngoai di néu.

2.2.2. Vé thudt ngir twong dwong véi collocation trong tiéng Anh, trong tiéng Viét, chwa cé mét
tén goi thong nhat.

Tir dién thudt ngiz ngdn ngir hoc doi chiéu Anh-Viét, Viét-Anh dich collocation 1a “két ngon; ngir
¢b dinh” (Cao Xuan Hao - Hoang Diing, 2005). Trong cdc nghién ctru viét bang tiéng Vieét gan day vé
collocation, dbi tuwgng nghién ciru déu khdng phai 12 tiéng Viét. Collocation dugc goi 1a két hop tir
trong tiéng Anh (Nguyén Thi Thu Hao, 2018; Nguyén Thi Minh, Pham Hién, 2024), hoic két ngiz trong
tiéng Nhat (Nguyén Thi Nhu Y, 2021).

Trong nghién ctru nay, ching toi ciing tam ding thuat ngir ngiz dong hién. Tén goi nay phan anh
ddy du dac diem cia don vi ngdn ngix nay. Trong tiéng Anh, thuét ngit collocation la danh tir phéi sinh
tr dong tir collocate, c6 nghia 1a “sip xép vao mot chd”. C6 thé thay, nghia cua collocation hudng vé
“vi tri”, vé viéc “cling xuat hién & mot chd” cua cac tir. Do do, viéc sir dung thuat ngir “ngir déng hién”
Ia mot lya chon hop 1i dé chi don vi tir vung nay.

2.3. Phdn biét ngit dong hién va cac khdi nigm lién quan

Tir nhitng diéu da trinh bay trén vé khai niém ngir ddng hién trong tiéng Anh va tiéng Viét, co thé
thy, ngir dong hién c6 nhiing diém twong dong va khéc biét véi cac don vi nhu cum tir ty do, quén
nglr va thanh ngd.

Vé khéai niém, c6 thé hiéu: ngir dong hién 1a cum tir, gom it nhdt hai don Vi tir vung thwong cing
Xuat hién véi nhau nho-méi quan hé tir vieng hogc quan hé ngit phdp, cé nghia bang nghia ciia cac thankh
16 cong lai, dwoc sie dung tudn theo thoi quen cua nguoi ban ngit, tao nén cach noi, cach viét tw nhién.

Vé mit ciu tao, ngir ddng hién ludn gom mot yéu té co ban cong vai mot yéu té két hop. Day 1a
mot mébi quan hé khdng can ximg. Trong khi d6, cac yéu td cau tao nén cum tir ty do, quén ngit, thanh
ngir c6 thé can xing hozc khdng can xang.

Ngit dong hién, quan ngit, thanh ngir déu 1a nhitng td hop tir duoc st dung theo théi quen, ¢6 muc
d6 ¢b dinh nhat dinh, ludn xuét hién ciing nhau, mac du muc do gin két khong nhu nhau; khac véi cum
tur tw do, cAc yéu t6 két hop véi nhau mot céch ngau nhién, khong thudng xuyén xuat hién cting nhau,

Vé mit ngit nghia, ngir dong hién gidng cum tir ty do va quan ngit & chd: nghia ciia két hop tu,
cum tir tu do va quéan ngir déu 1a nghia ciia cac thanh t6 cong lai; khac vaéi nghia cua thanh ngit, khéng
phai 1a nghia cuia c4c thanh tb cong lai.

V& mit chire ning, ngir ddng hién khac quén ngit & chd: chirc ning cua ngir ddng hién 1a tao nén
cac ngir danh tur, ngit dong tir, ngit tinh tir,...; caa quan ngir 1a danh dau céc hanh vi ngdn ngir khéc
nhau (phong dodn, phu dinh, thira nhan, dua day, rao don,...).

Dé c6 cai nhin rd hon, nhitng diéu trén c6 thé 1ap thanh bang sau:

Vi du Vi du

Khai ni¢m

Dic diém cbt 16i

(tiéng Anh)

(tiéng Viét)

Ngir dong hi¢n

Sy ket hop mang tinh thoi quen, ¥ nghia cac tir riéng
1¢ van gitr nguyén nhung 6 hop tré nén tw nhién hon.

make a decis;’on
(dua ra quyét
dinh)

gidi quyét van
de

T4 hop tir vung ¢6 tinh du doan thap; céc tir c6 thé két

. L. g e new book, cai ghé mai,

Cum tir tyr do hop voi nhau theo nguyén tac ngir phdp ma khong tao blue car cON ME0 den
ra su co dinh.
Su két hgp mang tinh théi quen, ¥ nghia céc tir riéng

Quén ngir le van git nguyén, chiic nang cua quan ngir la danh in general nhin chung,
dau cac hanh vi ngén ngir khac nhau (phong doan, phu noi tom lai
dinh, thira nhan, dua day, rao don,...)

Thanh ngit Y nghia khong thé suy ra tir y nghia cua cac tir cau kick the bucket | chan wor chan
thanh. Y nghla mang tinh an du cao. (chét) rao

3. C4c loai hinh ngir dong hién

3.1. Phin logi ngi¥ dong hign trong tiéng Anh
3.1.1. Phdn logi ngir dong hién theo cdu tric
Hausmann (Hausmann, F. J. 1989: 1010) chia cac ngit dong hién thanh sau nhom:
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1) tinh tir + danh tir (heavy smoker/nguoi nghién thudc 14 nang),

2) danh tir + dong tir (storm - rage/con bio - con thinh no),

3) danh tir + danh tur (piece of advice/loi khuyén),

4) trang tir + tinh tir (deeply disappointed/that vong sau sic),

5) dong tir + trang tir (severely criticize/ chi trich niang né),

6) dong tir + danh tir (d6i twong) (stand a chance/cé co hoi).

Ciing trén tiéu chi nay, tir dién Oxford Collocations Dictionary for Students of English chia thanh
13 loai ngir dng hién sau:

1) adjective + noun (tinh tir + danh tr): bright/harsh/ intense/strong light (anh sang ruc rd/gay
gat/manh/chéi);

2) quantifier + noun (sb tir + danh tir): a beam/ray of light (chUm/tia sang);

3) verb + noun (dong tir + danh tr): light gleams/ glows/ shines (anh sang lap loe/ruc rd/toa sang);

4) noun + noun (danh tir + danh tir): a light source (nguén sang);

5) preposition + noun (gidi tir + danh tir): by the light of the moon (dudi anh trang);

6) noun + preposition (danh tir + gi6i tir): the light from the window (anh sang tir cira s6);

7) verb + adverb (dong tir + trang tir): choose carefully (chon can than);

8) verb + verb (d6ng tir + dong tir): be free to choose (tu do lya chon);

9) verb + preposition (déng tir + gidi tir): choose between two things (chon giira hai vat);

10) verb + adjective (dong tir + tinh tir): make/keep/declare sth safe (Iam cho/gitt/ tuyén b cai gi an toan);

11) adverb + adjective (trang tir + tinh tir): perfectly/ not entirely/ environmentally safe (an toan
tuyét dbi/ khong hoan toan/vé mit méi trudng);

12) adjective + preposition (tinh tir + gi6i tir): safe from attack (an toan khoi bi tan cong);

13) plus short phrases including the headword (nhitng ménh dé ngén c6 chtra tir dau muc): the speed
of light, pick and choose, safe and sound (tc d6 4nh sang, wa chon ki cang , an toan va khoé manh).

3.1.2. Phdn logi ngir dong hién dua trén tam quan trong ngit nghia

Theo Benson, Benson & llson (1986, 1997), ngit dong hién co6 thé duogc chia thanh hai nhom 16n:

- Ngit ddng hién ngir phap (grammatical collocations): ngit ddng hién c6 mot thanh phéan 1a tir
vung (danh tir, dong tir, tinh tir) va thanh phan kia 14 tir chtrc nang (gidi tir, lién tir). Vi du: Depend on,
good at, by chance.

- Ngir d¢ong hién tir vung (lexical collocations): két hop giita cac tir thuc. Loai nay 1a ddi tugng
chinh ctia hau hét cac nghién ctru vé ngir ddng hién. Vi dy: Catch a cold, launch a missile.

3.1.3. Phdn logi ngir dong hién dua trén mirc do két hop

Mot s6 tir dién nhu Oxford Collocations Dictionary for Students of English chia thanh:

- C4c ngir dong hién yéu (fairly weak) nhu see a film (xem phim), an enjoyable holiday (ki nghi
thu vi), extremely complicated (phtre tap vo6 cung);

- C4c ngir dong hién chat-trung binh (medium-strength) nhu see a doctor (gip bac si), direct
equivalent (twong duong truc tiép), highly intelligent (tri tué¢ cao)

- Céc ngir ddng hién chit (the strongest and most restricted) nhu see reason (nh4n ra), burning
ambition (tham vong manh li¢t), blindingly obvious (rd rang cuc ki),...

3.2. Phan logi ngi dong hién trong tiéng Viét

Tuy c6 su khéc biét vé loai hinh ngén ngir, trong tiéng Viét, cd thé ap dung céc tiéu chi phan loai
tuong tu cAc tidu chi phan loai ngir dong hién trong tiéng Anh. Nhitng khac biét d6 dan dén viéc phan
loai ngir dong hién khong hoan toan dong nhat nhung vé co ban, cac tiéu chi cu tric, tam quan trong
ngit nghia, mirc d6 két hop van mang lai hiéu qua khu biét cac loai ngit dong hién.

3.2.1. Theo tiéu chi cau tric:

Theo tiéu chi ndy, trong tiéng Viét, c6 thé co mot s6 cau tric sau:

1) danh tir + tinh tir: dnh sdng ruec ré/gay gat/chor;

2) s6 tir + danh tir: chum/tia sang;

3) dong tir + danh tir: chiéu sdng;

4) danh tir + danh tir: nguon sdang;

5) gi6i tir + danh tr: dudi anh trang;
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6) danh tir + gidi tir: dnh sdng tir cira so;

7) dong tir + tinh tir: chon cdn thén, giit an toan;

8) dong tur + dong tur: di hoc, di lam,. ..

9) dong tir + gidi tir: chon giira hai vit,

3.2.2. Theo tiéu chi tam quan trong ngir nghia

- Ngit dong hién ngit phap: ngit dong hién c mét thanh phan 1a tir thye (danh tir, dong tir, tinh
tir) va thanh phan kia 1a tir chirc nang (& day la gioi tr). Vi du: mang den, treéo lén, ...

- Ngir ddng hién tir ving: ngit dong hién bao gdm hai hodc nhiéu tir thuc. Vi du: leo ndi, ndi 4,
ndi cao,...

3.2.3. Theo tiéu chi mize dé két hop

Theo mirc do két hop, c6 ba loai: (1) ngi dong hién chit; (2) ngir dong hign chat-trung binh va
(3) nglr dong hi¢n yeu.

Ngit dong hién chat: 1a nhiing két hop giira tir co ban véi mot yéu t6 duy nhat hogc hai yéu to.
Loai nglr dong hién nay mang tinh van hod cao, phan dnh ddc trung cach dung tir ngir cua nguoi ban
ngt. Vi du, cac nglr dong hién chat nhu: nghén ca, kieng chan, cho sua, ...

Trong Tur dién tiéng Viét (2006), cac tir nay duoc giai thich nhu sau:

nghén dgt. Vuon cao cb 1én. Cé nghén lén d@é nhin. Nghén cé. Nghén dau.

kiéng dgt. (thuong noi kleng chan, kiéng got). Ty nang cao ngudi thang 1én trén dau mili ban
chan, g6t khéng cham mat nén. Kiéng chdn lén dé nhin cho ré. Pi kiéng got.

stia dgt. (Cho) kéu to, thuong khi danh hoi thiy c6 nguoi hay vat la.

C6 thé thdy, su két hop chat nay thé hién ¢ chd cac dong tir, tinh tir nay chi 1a nhiing hoat dong
hogc tinh chat cua riéng tir co ban do. Bieu do dan dén viéc, cac nha tir dién thuong phai dé cap den tur
co ban trong 1o giai thich nghia cua cac dong tur, tinh tir d6. Loai ket hop nay thuong gap gitra nhitng
tir ngir chi bo phan co thé cua ngudi, dong vt véi cac hoat dong cua cac b phan dé nhu trong phan
nghién ctu cua tac gia Nguyen Kim Than da trinh bay bén trén (muc 2.2.1).

_ Ngit @ong hién chat - trung binh: la két hop gitra tir co ban voi mot vai yéu to. Vi du cho kiéu ngix
dong hién nay la sy ket hop gitra dong tir c6 huéng va cac tir chi huong. Nhom dong tir ¢6 husng
I nhitng dong tir dién ta sy van dong hodc hanh dong ciia mét nguoi hoac mot vat di’chuyén theo mot
huéng cu thé trong khong gian, thuong két hop voi cac tir chi hudng: ra, vao, lén, xuong, di, lai,... Mot
s0 dong tir thudc loai ndy co thé ké dén nhu: mang, khiéng, chay, bo, trwon, nhin, trong, vong, truyen

Hoic két hop gitra cac dong tir nhan thirc v&i mot sb tir nhu: nhin thdy, nhin ra, nhin duwoc, .. nghe
thay, nghe ra, nghe duoc, ...

Ngi# dong hién yéu: 1 nhiing kha nang két hop gitta don vi co ban véi céc tir loai khéc dya trén
cac thanh to nghia chung gitra don vi co ban vai yéu to két hop.

Vi du: ndi dt. Bia hinh 161, suon dbc, ndi cao 1&n trén mit dat, thuong cao trén 200 mét.

V6i tu cach 1a don vi co ban, nii c6 thé két hop véi danh tir, tinh tir nhu trong cac vi du sau:

NUi + danh tr: nuii dd, niii dat, Qi lira, niii béng,...

NGi + tinh tir: nGi cao, ndi hiém tro, nii hing vi, niii nhdp nho, ndi trdp trang,...

V6i tu cach 1a yéu té két hop, ndi c6 thé dugc mot sb danh tir, dong tir, tinh tir, gici tu,... két hop
cung nhu trong cac vi du sau:

Danh tir + ndi: chan nui, chop ndi, dai nuii, day nii, dinh nii, hon nui, khe niii, lung chimg ndi, mién
nGi, mém ndi, ngen nii, qua Ndi, rdng nii, swon ndi, vach nai, vang ndi; gié nai, o¢ nai, pha nai, than ndi,.

bong tir + ndi: leo nuii, di nii, khudt ni, qua nui, vao nui, XUOng nai,...
Tinh tu + nli: cao nhu nui
Gi6i tur + nai: trén nai.
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C6 thé thay, nii 6 thé dong vai la don vi co ban, ciing c6 thé dong vai 14 yéu té két hop. Dya trén
tir bao “dia hinh”, chiing ta c6 cac két hop tir: nii dd, mii dat, ni lira, niii bang. Dya trén nét nghia
“ndi cao Ién trén mat dat”, ching ta c6 cac két hop tir: danh tir + nli (chdp miii, dinh ndi,...), dong tir
+ nai (leo ndi, xuong ni,...); ndi + tinh tir (nGi cao,...); tinh tir + nGi (cao nhw mii), gidi tir + ndi (trén
nai),... da liét ké & trén.

4. Két luan

Bai viét da tim hiéu cAc quan niém vé ngir dong hién cua mot s6 tac gia trén thé gioi va & Viét
Nam cuing v6i céch phan loai chiing. Két qua cho thdy, trong tiéng Viét, ciing nhu trong cac ngdn ngi
khac, ngir dong hién mang nhimg dic diém tuong tu nhau. D6 1a don vi tir vung bao gom mot yéu to
co ban va mot yéu té két hop. Yéu td co ban c6 thé 1a danh tir, dong tir, tinh ti,...; yéu té két hop la
nhiing tir loai khéc. V& kiéu loai, ngir dong hién c6 thé chia thanh nhiéu loai nho theo cac tiéu chi khac
nhau nhu ciu triic, tAm quan trong ngir nghia hay muc d¢ két hop. Cac ngir dong hién phan anh thoi
quen st dung ngdn ngir va cach dién dat ctia nguoi ban ngit nén mang tinh van hoa cao.

Viéc nghién cau vé don vi ngdn ngir ndy trong tiéng Viét can duoc tién hanh mot cach dy du, ki
ludng hon dé c6 thé md ta mot cach triét dé vé loai hinh, dac diém tir vung, ngit phéap, vai tro, chirc
néng cta ching. Trén co s¢ do, ching ta co thé thiét lap dugc mot bang tir co so cling voi cac ngir dong
hién cua cac tir co so d6, huéng dén viéc giang day tiéng Viét ciing nhu bién soan mét cudn T dién
nga dong hién tiéng Viét gidp cho hoc sinh ngudi Viét ciing nhu nguoi nudc ngoai ¢é thé hoc tiéng
Viét mot cach thuan loi hon va c6 thé sir dung tiéng Viét mot cach chuan xac.
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